Time Gutta
Punte di guttaperca

Descrizione
Le punte di guttaperca sono utilizzate per riempire
il canale radicolare di un dente dopo la pulizia e la
sagomatura.

Indicazioni d’uso

e  Selezionare la punta di guttaperca che meglio
corrisponde all'ultimo strumento utilizzato
per sagomare il canale.

e Inserire lentamente la guttaperca fino alla
lunghezza di lavoro finale.

e Inserire nel canale coni accessori accanto alla
punta di guttaperca master.

e Riscaldare la guttaperca e compattare verti-
calmente come desiderato.

e  Chiudere il canale con materiale da restauro e
completare il restauro.

Precauzioni

e  Prodotto per solo uso dentale.

e Prodotto non riutilizzabile.

e Prodotto non sterile.

e Non utilizzare l'autoclave o sterilizzare a cal-
do.

e  Conservare in un luogo fresco e asciutto.

e Seguire attentamente le condizioni di conser-
vazione raccomandate. In caso contrario, la
guttaperca si indurira prematuramente con
conseguenti ritardi procedurali o richiedera
un nuovo trattamento per la rimozione.

e Non pulire o sterilizzare la guttaperca, cio po-
trebbe rendere inutilizzabile il dispositivo.

Avvertenze

e Non applicare una forza eccessiva durante
la condensazione laterale al fine di evitare la
frattura verticale della radice.

e  (Garantire un’adeguata preparazione del sito
rimuovendo tessuto/osso/dentina infetti al
fine di prevenire infezioni.

e Seguire le corrette tecniche di otturazione per
evitare incidenti procedurali che potrebbero
portare a una persistente infezione da paro-
dontite apicale.

e Non utilizzare punte di guttaperca piegate o
distorte.

. Se si utilizza una fonte di calore, controllare la
temperatura per garantire che la guttaperca
si sciolga. Un'impostazione errata della tem-
peratura puo causare ritardi procedurali o ri-

chiedere un nuovo trattamento.
e Non utilizzare il prodotto dopo la data di sca-
denza.

E necessario segnalare qualsiasi incidente grave
verificatosi in relazione al dispositivo medico da
noi fornito al fabbricante e all’autorita competen-
te dello Stato membro in cui si ha sede.

Controindicazioni
Pazienti sensibili al lattice potrebbero avere una
reazione allergica alla guttaperca.

Conservazione

e  Conservare a temperatura ambiente.

e  Conservare correttamente nella propria con-
fezione.

e Nondisperdere nellambiente.

Simboli
LoT .
Codice Numero Data di Non riutilizzare
prodotto lotto scadenza
S .

) # BH
Non esporre ai Teme Non Istruzioni
raggi solari lumidita sterile d’uso

Dispositivo Identificazione  Fabbricante
medico unica del
dispositivo
Garanzia

Dental World sostituira il prodotto che risulti esse-
re difettoso.

Dental World non accetta la responsabilita per al-
cun danno o perdita, diretto o conseguente scatu-
rito da uso incauto o linabilita ad usare il prodot-
to descritto. Prima di utilizzare, & responsabilita
dell'utente determinare l'appropriatezza del pro-
dotto per il suo uso. L'utente si assume la respon-
sabilita per uso incauto.
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Time Gutta
Gutta percha point

Description
Gutta-percha tips are used to fill the root canal of a
tooth after cleaning and shaping.

Indications for use

e  Select the gutta-percha tip that best matches
the last instrument used to shape the canal.

e Slowly insert the gutta-percha to the final
working length.

e Insert the accessory cones into the canal next
to the master gutta-percha point.

e  Heat the gutta-percha and compact vertically
as desired.

e Close the canal with restorative material and
complete the restoration.

Precautions

e Product for dental use only.

e  Non-sterile product.

e Non-reusable product.

e Do not use autoclave or heat sterilize.

e  Storeina cool, dry place.

e  Carefully follow the recommended storage
conditions. Failure to do so will cause the gut-
ta-percha to harden prematurely resulting in
procedural delays or require re-treatment for
removal.

e Do not clean or sterilize the gutta-percha, this
may render the device unusable.

Warnings

e Do not apply excessive force during lateral
condensation in order to avoid vertical root
fracture.

e Ensure proper site preparation by removing
infected tissue/bone/dentin in order to pre-
vent infection.

e  Follow proper obturation techniques to avoid
procedural accidents that could lead to persi-
stent apical periodontitis infection.

e Do notuse bent ordistorted gutta-percha tips.

e |If a heat source is used, check the tempera-
ture to ensure that the gutta-percha melts.
Incorrect temperature setting may cause pro-
cedural delays or require re-treatment.

e Do not use the product after the expiration
date.

You must report any serious incidents occurring
in relation to the medical device you supply to the
manufacturer and to the competent authority of
the Member State in which you are located.

Contraindications
Latex-sensitive patients may have an allergic re-
action to gutta-percha.

Storage

e  Store at room temperature.

e  Store properly in their own packaging.
e Do notdisperse in the environment.

Symbols
Lot - @
Product Lot Expiry date Do not reuse
code number
ES # A B
Do not expose  Fear moisture Non-sterile IFU
to sunlight

Medical
device

ed

Unique Device  Manufacturer
Identification

Warranty

Dental World will replace product that is proven to
be defective. Dental World does not accept liabili-
ty for any damage or loss, direct or consequential,
stemming from the use of or inability to use the
product described. Before using, it is the responsi-
bility of the user to determine the suitability of the
product for its intended use. The user assumes all
risks and liability in connection therewith.
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